Bestell-Nr Leistung / Capacity / Capacité
LEW Order no. Dimension kg - max () —
(mm) Stahl / Steel / Acier Inox. 18/8 Aluminium
'| SEP No. de commande (~400 N/mm?) (~600 N/mm?) (~250 N/mm?)
022.100.0010 - - 2,0 1,5 2,0

Lochstanzwerkzeug Typ LSW 1 SSP
zum Stanzen von runden Lochern (@ 3,2 mm - @ 8,5 mm) in Bleche und Profile. Ausladung
max. 60 mm (mit Anschlag 50 mm). Lochstempel und Matrize auswechselbar.

Punching Tool Type LSW 1 SSP
for punching round holes ( 3,2 mm dia. - 8,5 mm dia.) in sheets and profiles. Horizontal depth of
gap max. 60 mm (50 mm with adjustable stop). Punches and dies interchangeable.

Outil & poingonner type LSW 1 SSP
pour le poingonnage de trous ronds (@ 3,2 mm - @ 8,5 mm) en téles et profilés. Col de cygne
max. 60 mm (avec butée 50 mm).Poingon et matrice interchangeables.

Utensile per punzonare tipo LSW 1 SSP
per la punzonatura di fori rotondi (@ 3,2 mm - @ 8,5 mm) in lamiere e profilati. Sbraccio mass.
60 mm (con arresto 50 mm). Perforatore e matrice intercambiabili.

Herramienta de punzonar tipo LSW 1 SSP
para estampar agujeros rotondos (@ 3,2 mm - @ 8,5 mm) en chapa y perfiles.
Escote max. 60 mm (con tope 50 mm). Punzone y matrice cambiables.

1,650 kg Netto 1,950kg
mit mit

1 Stempel und Matrize | 7 Stempeln und Matrizen
with with

1 punch and die 7 punches and dies
avec avec
1 poingon et matrice 7 poingons et matrices
con con
1 punzone e matrice 7 punzoni e matrici
con con
1 punzoén y matriz 7 punzones y matrizes
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Ersatzteile
Spare Parts

Piéces de Rechange

LSW
155P

Satz St.L'le ) Dimension / Typ Artikel Nr.
Pos. Set Plgce Bezeichnung Denominazione Dimension / Type Ident.-No Order No.
No. ]eu_ Picce Des_crlpu_on Denominacion Dimensione / Tipo (Fir D/NL) No.de comma_mde
© | Serie | Pezzo | Désignation ) P No. per I'ordine
Juego | Pieza Dimensién / Tipo No. de pieza
Lochstanzwerkzeug Utensil
ensile per punzonare
1 Punching Tool _p P LSW 1 SSP 0061 450 0003 022.100.0010
e Herramienta de punzonar
Outil a poingonner
Iragkorper Corpo portante
1. 1 | Tool body Tocho 1.101 0061 450 9014 026.300.0000
Corps support
Abd latt
b egkp atte Supporto matrice
2. 1 | Covering plate . 1.102 0061 450 9022 026.300.0010
Placa de cubierta
Plaque de couverture
thryngsbuchse Boccola di guida
3. 1 | Piercing bush . , 1.103 0061 450 9030 026.300.0020
. . Casquillo de guia
Boite conductrice
Deckscheibe . .
. Disco di copertura
4. 1 Cover disk X i 1.104 0061 450 9048 026.300.0030
. Disco de cubierta
Disque de couverture
Verlstellanschlag Arresto spostabile
5. 1 | Adjustable stop 1.105 0061 450 9056 026.300.0040
L Tope graduable
Butée réglable
Riéndelschraube )
Vite godronata
6. 1 | Knurled screw - 1.106 0061 450 9069 026.300.0050
. , Tornillo moleteado
Vis moletée
ksch
Senkschraube Vite a testa piana DIN 7991 ,M6 x 20
7. 1 Countersunk screw . 0061 450 1163 252.081.0506
s . Tornillo avellanado 1.107
Vis a téte fraisée
Linsensenksch ) .
‘meeneen schraube Vite a testa lenticolare DIN 964 A,M4x38
8. 2 | Cone head screw ) ) 0061 450 9085 251.041.0101
s iy , Tornillos de cabeza de lenteja 1.108
Vis a téte fraisée bombée
Tellerfeder . DIN 2093 A,
. ; Molla a disco
9. 18 Cup spring n 20x10,2x1,1 0061 450 9093 258.280.1280
Resorte de disco
Ressort concave 1.109
Druckplatte . . .
Piastra di pressione
10. 1 Pressure plate ., 1.110 0061 450 9100 026.300.0090
. Placa de presién
Plaque de pression
Stempel undlMatrlze o ‘?”2 mm Punzone e matrice @ 3,2 mm @ 3,2mm
11. 1 Punch and die 3,2 mm dia. , X 0061 4509118 026.300.0100
. . Punzén y matriz @ 3,2 mm 1.111
Poingon et matrice @ 3,2 mm
Stempel und‘ Matrize @ ?’4 mm Punzone e matrice @ 3,4 mm @ 3,4 mm
1 Punch and die 3,4 mm dia. i ) 0061 450 9126 026.300.0200
. . Punzén y matriz @ 3,4 mm 1.116
Poingon et matrice @ 3,4 mm
Stempel und‘ Matrize 0 ‘."2 mm Punzone e matrice @ 4,2 mm D 4,2 mm
1 Punch and die 4,2 mm dia. ) . 0061 450 9139 026.300.0300
. . Punzén y matriz @ 4,2 mm 1.112
Pom(;on et matrice @ 4,2 mm
Stempel und'Matrlze 4 ?’4 mm Punzone e matrice @ 5,4 mm @ 5,4 mm
1 Punch and die 5,4 mm dia. ) . 0061 450 9147 026.300.0400
. . Punzén y matriz @ 5,4 mm 1.113
Poingon et matrice @ 5,4 mm
Stempel und'Matrlze o ?’4 mm Punzone e matrice @ 6,4 mm @D 6,4 mm
1 Punch and die 6,4 mm dia. , . 0061 450 9155 026.300.0500
. . Punzén y matriz @ 6,4 mm 1.114
Poingon et matrice @ 6,4 mm
Stempel undlMatrlze 2 7’0 mm Punzone e matrice @ 7,0 mm @ 7,0 mm
1 Punch and die 7,0 mm dia. , ) 0061 450 9163 026.300.0600
. . Punzén y matriz @ 7,0 mm 1.117
Poingon et matrice @ 7,0 mm
Stempel und‘ Matrize 0 §’5 mm Punzone e matrice @ 8,5 mm @ 8,5 mm
1 Punch and die 8,5 mm dia. , i 0061 4509171 026.300.0700
Punzén y matriz @ 8,5 mm 1.115

Poingon et matrice @ 8,5 mm
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